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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 28/2005
2005 m. sausio 10 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 3223/94 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (1),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
kadangi: o
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos Sio reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. sausio 11 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. sausio 10 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio ir
kaimo plétros reikalams

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1947/2002 (OL L 299,
2002 11 1, p. 17).



L 72

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2005111

PRIEDAS

prie 2005 m. sausio 10 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté

0702 00 00 052 103,3
204 97,6

999 100,5

0707 00 05 052 140,0
999 140,0

0709 90 70 052 125,5
204 111,3

999 118,4

080510 20 052 47,5
204 59,1

220 40,2

448 34,7

999 45,4

08052010 204 77,3
999 77,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 68,1
0805 20 90 204 47,1
400 73,6

464 140,9

624 78,5

999 81,6

08055010 052 45,0
999 45,0

0808 10 80 400 113,1
404 111,2

720 61,5

999 95,3

0808 20 50 400 88,4
999 88,4

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11). Kodas ,999* zymi ,kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 29/2005
2005 m. sausio 10 d.

dél aukstos kokybés SvieZios, atsaldytos ar susaldytos galvijy mésos importo licencijy i§davimo

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1254/1999 dél bendro galvijienos rinkos organizavimo ('),

atsizvelgdama | 1997 m. geguzés 27 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 936/97, atidarantj aukstos kokybés $vieZios, at3aldytos
ir sualdytos jautienos arba susaldytos buivoly mésos tarifines
kvotas ir numatantj tokiy kvoty administravimg (3),

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 936/97 4 ir 5 straipsnyje yra numa-
tytos paraisky pateikimo sglygos ir jo 2 straipsnio f
punkte nurodytos mésos importo licencijy i§davimas.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 936/97 2 straipsnio f punkte nuro-
dytas 11 500 tony aukstos kokybés 3viezios, at3aldytos
arba susaldytos galvijienos, atitinkancios Siame regla-
mente apibreztus reikalavimus, kiekis gali bati tam
tikromis salygomis importuotas laikotarpiu nuo 2004
m. liepos 1 iki 2005 m. birZzelio 30 d.

(3)  Reikia priminti, kad $io Reglamento numatytos licencijos
gali bati panaudotos per visg jy galiojimo laikotarpj tik
tuo atveju, jei laikomasi galiojaniy veterinariniy normy,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Visiskai patenkinamos visos paraiskos aukstos kokybés
§viezios, atSaldytos arba susaldytos galvijienos, nurodytos Regla-
mento (EB) Nr. 936/97 2 straipsnio f punkte, importo licencijai
gauti, pateiktos nuo 2005 m. sausio 1 d. iki 5 d.

2. Laikantis Reglamento (EB) Nr. 936/97 5 straipsnio
nuostaty, per 2005 m. vasario ménesio pirmasias penkias dienas
paraiskos licencijoms gauti gali bati pateiktos 6 927,342 tony
apimgdiai.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. sausio 11 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. sausio 10 d.

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1782/2003 (OL L 270, 2003
10 21, p. 1).

() OL L 137, 1997 5 28, p. 10. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1118/2004 (OL L 217, 2004
6 17, p. 10).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio ir
kaimo plétros reikalams



L 7/4

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2005111

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 30/2005
2005 m. sausio 10 d.

dél nevalytos medvilnés pasaulinés rinkos kainos nustatymo

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | Protokola Nr. 4 dél medvilnés, pridedama prie
Graikijos stojimo akto, su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1050/2001 (%),

atsizvelgdama i 2001 m. geguzés 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1051/2001 dél pagalbos medvilnés gamybai (%), ypa¢ i jo
4 straipsni,

kadangi:

(1)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1051/2001 4 straipsniu,
pasaulinés rinkos kaina uz nevalyta medvilng periodiskai
nustatoma nuo valytos medvilnés kainos, konstatuojamos
rinkoje, atsizvelgiant | istorinius rysius tarp kainos uz
valyty medvilne ir kainos, skai¢iuojamos uZ nevalytg
medvilng. Sie istoriniai rySiai buvo nustatyti 2001 m.
rugpji¢io 2 d.  Komisijjos  reglamento  (EB)
Nr. 1591/2001, nustatancio iSsamias pagalbos schemos
medvilnés sektoriui taikymo taisykles (}) 2 straipsnio 2
dalyje. Jei pasaulinés rinkos kainos $iuo biidu nustatyti
negalima, ji yra nustatoma paskutinj karta nustatytos
kainos pagrindu.

(2)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1051/2001 5 straipsnj pasau-
linés rinkos kaina uZ nevalyta medvilng nustatoma
produkcijai, atitinkanciai tam tikras charakteristikas, ir
atsizvelgiant | pacius palankiausius pasaulinés rinkos

pasitlymus bei kotiravimus i§ ty, kurie laikomi atspindin-
Ciais realig rinkos tendencijg. Siekiant nustatyti $ig kaina
yra atsizvelgiama | vidurkj pasialymy ir kotiravimy,
konstatuojamy vienoje ar keliose realia rinkos tendencija
atspindinciose birzose, pristatant produkcija CIF sgly-
gomis | kurj nors Bendrijoje esantj uosta i§ jvairiy Saliy
tiekéjy, laikomy tinkamiausiomis uZsienio prekybai. Vis
délto iy kriterijy taikymas valytos medvilnés pasaulinés
rinkos kainai nustatyti priklauso nuo skirtumy, atsiran-
danciy dél tiekiamos produkcijos kokybés ar dél pasii-
lymy ir kotiravimy pobudzio. Toks taikymas yra nusta-
tytas Reglamento (EB) Nr. 1591/2001 3 straipsnio 2
dalyje.

(3)  Pirmiau minéty kriterijy taikymas leidZia nustatyti neva-
lytos medvilnés pasaulinés rinkos kaing toliau nurodytu
lygiu,

PRIEME S] REGLAMENTA;:
1 straipsnis

Nustatoma nevalytos medvilnés pasaulinés rinkos kaina,
paminéta Reglamento (EB) Nr. 1051/2001 4 straipsnyje:
17,581 EUR/100 kg.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. sausio 11 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. sausio 10 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés fikio ir
kaimo plétros reikalams

() OL L 148, 2001 6 1, p. 1.

(3 OL L 148, 2001 6 1, p. 3.

() OL L 210, 2001 8 3, p. 10. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1486/2002 (OL L 223, 2002 8 20, p. 3).
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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

KOMISJJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. sausio 6 d.

i§ dalies keiciantis Sprendimo 2003/329/EB nuostatas dél pereinamojo laikotarpio priemoniy,
taikomy pagal Europos Parlamento ir Tarybos (EB) reglamenta Nr. 1774/2002 méslo terminio
apdorojimo procesui, pratesimo

(pranesta dokumentu Nr. K(2004) 5760)

(autentiski yra tik tekstai pranciizy, olandy ir suomiy ir $vedy kalbomis)

(Tekstas svarbus EEE)

(2005/14/EB)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2002 m. spalio 3 d. Europos Parlamento ir 3
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 17742002, nustatantj sveikatos
taisykles gyviininés kilmés Salutiniams produktams, neskirtiems

vartoti Zzmonéms (1), ypac i jo 32 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 17742002 nustatytos sveikatos )
taisyklés gyvininés kilmés Salutiniams produktams,
neskirtiems vartoti Zmonéms. Atsizvelgiant | grieZtus
Siy taisykliy reikalavimus, buvo jvestos laikinos prie-
mones.

() 2003 m. geguzés 12 d. Komisijos sprendime
2003/329[EB dél Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mente (EB) Nr. 17742002 nustatyty pereinamojo laiko- )

() OL L 273, 2002 10 10, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 668/2004 (OL L
112, 2004 4 19, p. 1).

tarpio priemoniy, tatkomy méslo terminio apdorojimo
procesui (3, numatytas laikotarpis, per kurj pramoné
gali prisitaikyti ir sukurti alternatyvius méslo terminio
apdorojimo procesus iki 2004 m. gruodzio 31 d.

Komisija paprasé Europos maisto saugos tarnybos (EFSA)
pareikdti nuomone, kad galéty nustatyti alternatyvius
méslo terminio apdorojimo procesus. Laukiama, kad
EFSA pareik§ savo nuomong¢ 2004 m. pradZioje. Kol
bus paskelbta EFSA nuomoné, valstybés narés ir opera-
toriai paprasé Komisijos pratesti Sprendime 2003/329/EB
numatyty laikinyjy priemoniy galiojima, kad nenutriikty
prekyba.

Dél  Sios  priezasties reikia pratesti  Sprendime
2003/329/EB numatyty laikinyjy priemoniy galiojima
tolesniam laikotarpiui, kuris leisty valstybéms naréms
suteikti operatoriams leidima toliau taikyti nacionalines
taisykles méslo terminio apdorojimo procesui.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

(» OL L 117, 2003 5 13, p. 51.
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PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimas 2003/329/EB i§ dalies keiciamas taip:

1 straipsnyje, 3 straipsnio 2 dalyje ir 5 straipsnyje data ,2004
m. gruodzio 31 d.“ pakei¢iama ,2005 m. gruodzio 31 d.“.

2 straipsnis

Sis sprendimas yra skirtas Belgijos Karalystei, Pranciizijos
Respublikai, Nyderlandy Karalystei ir Suomijos Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2005 m. sausio 6 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. sausio 7 d.

dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/17/EB, numatancios pirkimy tvarkos derinimg
vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, 30 straipsnyje numatytos
procediiros taikymo biidy

(pranesta dokumentu Nr. K(2004) 5769)
(Tekstas svarbus EEE)
(2005/15/EB)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2004/17/EB, numatancig pirkimy tvarkos
derinimg vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto
paslaugy sektoriuose ('), ypa¢ i jos 30 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1) Siekiant uztikrinti teisinj apibréZtumg, reikéty numatyti,
kad Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje buty skelbiami
pranesimai dél procediros pagal Direktyvos 2004/17/EB
30 straipsnj pradZios, Komisijai nustatyty terminy prate-
simo bei 30 straipsnio 1 dalies taikymo pasibaigus
terminui. Taip pat reikéty numatyti, kokia informacija
bus pateikiama Siuose pranesimuose.

(2)  Atsizvelgiant | Direktyvos 2004/17/EB 30 straipsnyje
numatytus grieztus procediiros vykdymo terminus,
reikéty numatyti, kad praymuose dél 30 straipsnio 1
dalies taikymo turéty biti pateikiama praSymui nagrinéti
reikalinga svarbi informacija. Todél reikéty sudaryti |
tokius prasymus jtrauktinos informacijos bei kity su
praSymais susijusiy praktiniy patarimy sarasg. 30
straipsnio 1 dalyje numatytos salygos turéty biti nagri-
néjamos tik pagal Direktyva 2004/17[EB ir neturéty
uzkirsti kelio konkurencijos taisykliy taikymui.

(3)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Viesyjy
sutar¢iy patariamojo komiteto nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA;:

1 straipsnis

1. PraSymuose dél Direktyvos 2004/17/EB 30 straipsnio 1
dalies taikymo turi biti pateikta bent $io sprendimo I priede
numatyta informacija.

(') OL L 134, 2004 4 30, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1874/2004 (OL L 326, 2004 10 29,
p. 17).

2. Kai uz konkrecig veikla atsakinga nepriklausoma institucija
prilma pagrista nuomong¢ dél klausimy, svarbiy Direktyvos
2004/17[EB 30 straipsnio 1 ir 2 daliy taikymui, tokia nuomoné
pridedama prie prasymuy.

3. 1 ir 2 dalyse nurodyti praSymai ir nuomonés siunciami
elektroniniu biidu Siuo elektroninio pasto adresu:

Markt-C3@cec.eu.int.

Jei elektroniniu bidu i$siysti nejmanoma, reikia siysti po tris
prasymy ir nuomoniy egzempliorius $iuo adresu:

Commission européenne

Directoration générale Marché intérieur et Services
Direction des Politiques des Marchés Publics
B-1049 Brussels.

2 straipsnis

1. Gavusi praSymga dél Direktyvos 2004/17/EB 30 straipsnio
1 dalies taikymo Komisija paskelbia pranesima, kuriame atsiz-
velgiant | praSymga pateikusj subjektg pateikiama Sio sprendimo
II priedo A arba B dalyse numatyta informacija.

2. Jei Direktyvos 2004/17[EB 30 straipsnio 6 dalies pirmos
pastraipos antrame ir treCiame sakinyje numatytais atvejais
Komisijai skirtas terminas sprendimui dél pragymo priimti prate-
siamas, Komisija paskelbia prane$img, kuriame atsiZvelgiant j
praSyma pateikusj subjekta pateikiama $io sprendimo IIl priedo
A arba B dalyse numatyta informacija.

3. Komisijos paskelbtame pranesime, kuriame atsizvelgiant |
prasymga pateikusj subjekta pateikiama Sio sprendimo IV priedo
A arba B dalyje nurodyta informacija, nurodomas Direktyvos
2004/17[EB 30 straipsnio 1 dalies taikymas laikantis direktyvos
30 straipsnio 4 dalies antros arba treCios pastraipos arba
laikantis 30 straipsnio 5 dalies 4 pastraipos.

4. 1, 2 ir 3 dalyse numatyti pranesimai skelbiami Europos
Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje.
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3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas visoms valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2005 m. sausio 7 d.

Komisijos vardu
Charlie McCREEVY
Komisijos narys



2005111 Europos Sajungos oficialusis leidinys

I PRIEDAS

Informacija, pateikiama pras§ymuose dél Direktyvos 2004/17/EB 30 straipsnio 1 dalies taikymo
1. 1 skyrius — Pareiskéjo tapatybé ir statusas

Direktyvos 2004/17EB 30 straipsnis numato, kad prasymus dél 30 straipsnio 1 dalies taikymo pateikia valstybés
narés arba, jei tai numatyta atitinkamos valstybés narés teisés aktuose, perkantieji subjektai. Savoka ,pareiskéjas”
gali atitinkamai reiksti valstybe nare arba perkantj subjekta. Si savoka naudojama tik siekiant supaprastinti teksta.

1.1. Isamus pareiskéjo pavadinimas ir adresas.

Tuo atveju, jei ¢ia nurodytos su pareiskéju susijusios jmonés (') vykdo Siame prasyme nurodytq veiklg, j sqvokg ,pareiskéjas
jeina ne tik punkte 1.1 nurodytas subjektas, bet ir susijusios jmonés. Todél pateikiant informacijg, ypac nurodytg 5 ir 6
skyriuose, reikia vadovautis ¢ia pateiktu ,pareiskéjo sqvokos apibrézimu.

1.2.  Pareiskéjo statusas: perkancioji organizacija (?) , valstybiné jmoné () ar privati jmoné?

1.3.  Perkanciosioms organizacijoms: ar praSyma teikiate savo valstybés narés vardu?

Jei taip, pateikite informacijg pagal kiekvieng 2—6 skirsniuose imtinai nurodytq punktg. Pagal kiekvieng 5 ir 6 skirsniy punktg
pateikite prasomg informacijg apie visus subjektus, vykdancius Siame prasyme nurodytq veiklg. Taciau, kai tokiy subjekty yra
daug, gali biiti pateikiama informacija tik apie tuos subjektus, kuriems priklauso maZiausiai 10% atitinkamos geografinés
rinkos (*). Jei informacija apie kelis subjektus yra panasi arba identiska, ji gali buti pergrupuojama, tai nurodant.

1.4. Perkantiesiems subjektams (perkanciosioms organizacijoms, toms valstybinéms ir priva¢ioms imonéms, kurios
vykdo Direktyvoje 2004/17/EB (°) nurodytg veikla): nurodykite nacionalinés teisés akto, numatancio, kad perkan-
tieji subjektai gali pateikti prasymag pagal 30 straipsnj, nuostatg.

2. 2 skyrius — Prasyme nurodytos veiklos apibiidinimas

2.1.  Aprasykite veikla, kuriai, jisy nuomone, taikomos 30 straipsnio 1 dalies salygos (°).

(") Remiantis Direktyvos 2004/17/EB 23 straipsnio 1 dalimi, susijusi jmoné — tai ,bet kuri jmoné, kurios metiné finansiné atskaitomybé

yra konsoliduota su perkanciosiojo subjekto finansine atskaitomybe pagal 1983 m. birZelio 13 d. Tarybos septintaja Direktyva

83/349[EEB, pagrista Sutarties 44 straipsnio 2 dalies g punktu dél konsoliduotos finansinés atskaitomybés, arba tuo atveju, kai

tiems subjektams minéta direktyva netaikoma, — bet kuri jmoné, kuriai perkantysis subjektas tiesiogiai arba netiesiogiai gali daryti

dominuojancig jtaka, kaip apibréita 2 straipsnio 1 dalies b punkte, arba jmoné, kuri gali daryti dominuojancia jtaka perkanciajam

subjektui arba jmonei, veikianciai kaip perkantysis subjektas, dominuojancia jtaka daro kita jmoné dél su nuosavybe, finansiniu

dalyvavimu toje jmonéje arba dél su jai taikomomis taisyklémis susijusiy priezasciy.“

Pagal Direktyvos 2004/17[EB 2 straipsnio 1 dalies a punkta perkanciosios organizacijos yra: ,valstybés, regioninés ar vietos valdzios

institucijos, vieSosios teisés subjektai bei i§ vienos ar keliy tokiy institucijy arba vieSosios teisés subjekty sudarytos asociacijos.

VieSosios teisés subjektais* laikomi visi subjektai, kurie:

— sukurti konkreciai bendriems, ne komercinio ir ne pramoninio pobiidZio interesams tenkinti,

— turintys juridinio asmens statusg ir

— kuriy veikly didzigja dalimi finansuoja valstyb¢, regioninés ar vietos valdzios institucijos arba kiti vieSosios teisés subjektai, arba
kuriy valdyma kontroliuoja Sie subjektai, arba kuriy administracija, valdyba arba stebétojy taryba sudaro daugiau kaip pusé
valstybés, regioninés ar vietos valdZios institucijos arba kito vieSosios teisés subjekto skiriamy nariy;*

Pagal Direktyvos 2004/17[EB 2 straipsnio 1 dalies b punktg, valstybinés jmonés yra ,visos jmonés, kurioms perkancioji organizacija

gali tiesiogiai arba netiesiogiai daryti dominuojancia jtaka dél su nuosavybe, finansiniu dalyvavimu toje jmonéje arba dél su jai

taikomomis taisyklémis susijusiy priezasciy.”

Laikoma, kad perkanciosios organizacijos daro jmonei dominuojancig jtaka tada, kai jos toje jmong¢je tiesiogiai arba netiesiogiai:

— turi didZigja jmonés pasirasyto kapitalo dalj arba

— kontroliuoja didzigja dalj balsy, kuriuos suteikia jmonés isleistos akcijos, arba

— gali paskirti daugiau kaip pus¢ jmonés administracijos, valdybos arba stebétojy tarybos nariy.

Zr. 3 skyriy.

Susijusios veiklos sritys arba sektoriai gali biiti apibendrinti taip:

elektros energija (gamyba, perdavimas, paskirstymas); dujos (gamyba, perdavimas, paskirstymas); $ilumos energija (gamyba, perdavimas,

paskirstymas) ; angliavandeniliai (Zvalgymas ir gavyba); anglis ir kitas kietos degiosios medziagos (Zvalgymas ir gavyba); geriamasis

vanduo (gamyba, perdavimas, paskirstymas); miesto transportas (autobusai, metro ir t. t.); gelezinkelis (asmeny ir prekiy gabenimas ;

infrastruktairy jdiegimas ir paciy transporto paslaugy valdymas (teikimas)); uostai (jary arba vidaus, infrastruktiry jdiegimas ir valdymas

(funkcionavimas)); oro uostai (infrastruktiiry idiegimas ir valdymas (funkcionavimas)) ir pasto paslaugos. Tiksly nurodyty veiklos riisiy

apibiidinima rasite Direktyvos 2004/17[EB 3-7 straipsniuose.

,Si direktyva netaikoma rinkoms, kuriose numatoma leisti vykdyti 37 straipsniuose nurodytg veikla, jei toje valstybéje naréje, kurioje

vykdoma veikla, ji tiesiogiai susiduria su konkurencija tose rinkose, patekimas j kurias néra ribojamas.”

-

=

=
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2.2.  Nurodykite teritorijg, kurioje vykdoma prasyme nurodyta veikla, jei ji vykdoma ne bendroje nacionalingje terito-

rijoje. Nurodykite tik ta teritorija, kurioje, jiisy nuomone, yra tenkinamos 30 straipsnio 1 dalies salygos.

3 skyrius — Atitinkama rinka

Atitinkamg produkty rinkg sudaro visi produktai ir (arba) paslaugos, kuriuos, vartotojo nuomone, galima pakeisti
vieng kitu dél jy savybiy, kainos ir dél vartojimo, kuriam jie yra skirti ().

Toliau pateikiami veiksniai paprastai laikomi svarbiais nustatant atitinkamg produkty rinkg ir j juos atsizvelgiama
atliekant tyrima (%):

— atitinkamy produkty ir (arba) paslaugy fizinio panasumo laipsnis,

— bet koks produkty galutinio panaudojimo skirtumas,

— dviejy produkty kainy skirtumai,

— i8laidos patiriamos vieno produkto vartojima pakeiciant kitu potencialiai konkuruojanciu produktu,

— vartotojy nustatyta arba jtvirtinta pirmenybé kuriam nors produkto tipui arba kategorijai,

— produkty klasifikavimas (profesiniy asociacijy nomenklatiros ir t. t.).

Atitinkama geografiné rinka yra teritorija, kurioje konkretiis subjektai prisideda prie produkty ir paslaugy pasiilos,
kurioje konkurencijos salygos yra pakankamai vienodos ir kuri skiriasi nuo su ja besiribojanciy teritorijy ypac tuo,
kad konkurencijos sglygos jose yra akivaizdziai skirtingos.

Paminésime kai kuriuos veiksnius, | kuriuos atsizvelgiama siekiant apibrézti atitinkamg geografing rinka (%):

— konkrec¢iy produkty arba paslaugy pobudis ir ypatybés,

— patekimo j rinka klidtys,

— vartotojy pasirinkimas,

— ryskas atskiry rinkos daliy skirtumai arba esminiai kainos skirtumai besiribojanciose teritorijose,

— transporto islaidos.

() Prireikus patikslinkite, ar tai yra lengvai vienas kitu pakeiciami produktai; keitimui vienas kitu labiausiai tinkami produktai; keitimui

vienas kitu maziau tinkami produktai arba i§ dalies keitimui vienas kitu tinkami produktai.

Egzistuoja kiekviena produkta (¢ia savoka ,produktas” reiskia ir produktus, ir paslaugas) galin¢iy pakeisti tinkamy produkty jvairove.
Tokig jvairove sudaro visi keitimui tinkami produktai, apie kuriuos galvotume konkretaus produkto atveju, t. y. visi produktai, kurie
daugiau ar maziau tenkina vartotojo poreikius. Keitimui tinkamy produkty asortimentg sudaro produktai nuo labai panasiy (arba
idealiai panasiy) produkty (ty produkty, kuriuos vartotojai iSkart pradéty vartoti, pavyzdziui, nezymiai iSaugus konkretaus produkto
kainai) iki maziausiai tinkamy keitimui produkty (arba ne visai tinkamy) (ty produkty, kuriuos vartotojai pradéty vartoti tik labai
stipriai iSaugus konkretaus produkto kainai).

Apibrézdama atitinkamg rinka, Komisija atsizvelgia tik j tuos produktus, kuriais galima lengvai pakeisti konkrecius produktus. Lengvai
pakei¢iami produktai yra tokie, kuriuos vartotojai pradéty vartoti reaguodami j nuosaiky, bet reik§mingg konkretaus produkto kainos
iSaugima (tarkim, 5 %). Tai leidzia Komisijai jvertinti konkurencijos padétj atitinkamoje visy produkty, kuriuos lengvai pradéty vartoti
konkreciy produkty vartotojai, rinkoje.

Taciau tai nereiskia, kad Komisija nejvertina konkreciy subjekty konkurenciniy veikmy suvarZymy, kurie sglygoja ne visai tinkamy
keitimui produkty atsiradima [tokiy produkty, kuriuos vartotojas nepradéty vartoti reaguodamas j nuosaiky, bet reiksminga konkretaus
produkto kainos i§augima (tarkim, 5%)]. | tokias pasekmes atsizvelgiama apibidinus rinkg ir nustacius rinkos dalis.

Todél Komisijai svarbu turéti informacija tiek apie tuos produktus, kuriais galima lengvai pakeisti konkrety produkts, tiek ir apie maziau
tinkamus pakeitimui produktus.

[Idealaus pakeitimo pavyzdys: i§ anglies gaunama elektra ir i§ atsinaujinanciy energijos Saltiniy gaunama elektra.]

1§ dalies tinkamais keitimui laikomi tokie produktai ir tokios paslaugos, kurie gali pakeisti vienas kita tik konkrecios geografinés erdvés
viduje, tik tam tikru mety laiku arba tik tam tikram vartojimui.

[PavyzdZiai: vezant keleivius, veZimas geleZinkeliu, metro, tramvajais ir autobusais i§ dalies gali biti kei¢iami tarpusavyje nacionaliniu
mastu, nes tokios keleiviy vezimo formos egzistuoja vienos 3alia kitos tik tam tikros geografinés erdvés viduje. Taciau tokios erdvés
viduje tai gali bati laikoma idealiu keitimu.]

(%) Taciau $is sgraas néra i§samus ir pareiskéjas gali atsizvelgti j kitus veiksnius.
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Atsizvelgdami | ankstesnes pastabas, paaiskinkite atitinkamos produkty rinkos arba rinky apibrézima, kuriuo, jisy
nuomone, turéty remtis Komisija, atlikdama savo tyrima.

Atsakyme pagriskite savo vertinimus arba i§vadas ir paaiskinkite, kaip atsizvelgéte i anksciau minétus veiksnius.
Ypac svarbu, kad nurodytuméte konkre¢ius produktus arba konkrecias paslaugas, tiesiogiai ar netiesiogiai susijusius
su §iuo praSymu, o taip pat kategorijas produkty, kurie, remiantis jisy rinkos apibrézimu, laikomi pakaitalais.

Toliau pateikiamuose klausimuose $is apibrézimas (arba Sie apibréZimai) remiasi sgvoka ,atitinkama (-os) produkty
rinka (arba rinkos)“.

Paaiskinkite atitinkamos geografinés rinkos (arba rinky), kuria (arba kuriomis) Komisija, jiisy nuomone, turi remtis
atlikdama tyrima, apibrézimg. Atsakyme pagriskite savo vertinimus arba i$vadas ir paaiskinkite, kaip atsizvelgéte j
anksciau minétus veiksnius. Ypa¢ svarbu, kad nurodytuméte geografing sritj, kurios atitinkamoje produkty rinkoje
(arba rinkose) veikia konkretus (-s) subjektas (-ai), ir, jei manote, kad atitinkama geografiné rinka perZengia vienos
valstybés narés ribas, nurodykite to prieZastis.

Toliau pateikiamuose klausimuose $is apibrézimas (arba Sie apibrézimai) remiasi sgvoka ,atitinkama (-os) geografiné
rinka (arba geografinés rinkos)“.

4 skyrius — Direktyvos 2004/17/EB XI priede paminéty teisés akty taikymas.

Ar Siame prasyme nurodytai veiklai taikomas kuris nors i§ Direktyvos 2004/17/EB XI priede i$vardyty teisés
akty (°)? Jei taip, nurodykite nacionalinés teisés aktg (arba aktus), perkeliantj (arba perkeliancius) atitinkama Bend-
rijos teisés aktg.

5 skyrius — Informacija apie atitinkamg rinkg ir galimybes patekti j jg
Sig dalj reikia pildyti nepriklausomai nuo to, koks buvo atsakymas j 4.1 punktg.

Nurodykite, kodél manote, kad patekimas i atitinkama rinka néra ribojamas.

Kiekvienai atitinkamai rinkai, kiekvieniems i§ trejy pastaryjy finansiniy mety (%) ir kiekvienai i§ 3iy teritorijy:

a) EEE teritorijai;

b) visai Bendrijai;

¢) visai ELPA valstybiy teritorijai;

d) kiekvienai valstybei narei ir kiekvienai ELPA valstybei, kurioje pareiskéjas vykdo veikla ir

() XI priedas vadinasi taip:

LA DUJU ARBA SILUMOS ENERGIJOS PERDAVIMAS ARBA PASKIRSTYMAS: 1998 m. birzelio 22 d. Europos Parlamento ir

Tarybos direktyva 98/30/EB dél gamtiniy dujy vidaus rinkos bendry taisykliy (OL L 204, 1998 7 21, p. 1).

ELEKTROS ENERGIJOS GAMYBA, PERDAVIMAS ARBA PASKIRSTYMAS: 1996 m. gruodzio 19 d. Europos Parlamento ir

Tarybos direktyva 96/92[EB dél elektros energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy (OL L 27, 1997 1 30, p. 20).

GERIAMOJO VANDENS GAMYBA, PERDAVIMAS ARBA PASKIRSTYMAS —

PERKANTIEJI SUBJEKTAI GELEZINKELIO PASLAUGUY SEKTORIUJE —

PERKANTIEJI SUBJEKTAI MIESTO GELEZINKELIO, TRAMVAJUJ, TROLEIBUSY ARBA AUTOBUSY PASLAUGY SEKTORIUJE —

PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS PASTO PASLAUGY SEKTORIUJE: 1997 m. gruod#io 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva 97/67[EB dél Bendrijos pasto paslaugy vidaus rinkos plétros bendryjy taisykliy ir paslaugy kokybés gerinimo (OL L

15, 1998 1 21, p. 14). Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10

31, p. 1).

G. NAFI])"OS ARBA DUJUJ ZVALGYBA GAVYBOS TIKSLAIS IR GAVYBA: 1994 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 94/22/EB dél leidimy Zvalgyti, tirti ir iSgauti angliavandenilius i$davimo ir naudojimosi jais salygy (OL L 164, 1994 6
30, p. 3.

H ANGLIES IR KITU KIETU DEGIUJU MEDZIAGY ZVALGYBA GAVYBOS TIKSLAIS IR GAVYBA —

. PERKANTIEJI SUBJEKTAI JURY ARBA VIDAUS UOSTY ARBA KITOS TERMINALO JRANGOS SEKTORIUOSE -
PERKANTIEJI SUBJEKTAI ORO UOSTY [RANGOS SEKTORIUJE -~

=]

mEgn

(19 Ankséiau minétuose 5.1.1 ir 5.1.2 punktuose nurodyta informacija turi biti pateikta visoms punktuose a, b, ¢, d ir e nurodytoms

terlton]oms
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5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.2.4.

5.2.5.

5.2.6.

5.2.7.

5.2.8.

5.2.9.

5.3.

¢) atitinkamai geografinei rinkai ('!), jei pareiskéjas mano, kad tai kita rinka,

pateikite informacija, nurodyta 5.2.1-5.2.9 punktuose.

rinkos svarbos jvertinimg pagal pardavimy apimtis, pagal verte (eurais) ir dydj (vienetais) (1?), nurodykite skaicia-
vimo pagrinda ir tam tikslui naudotus Saltinius; pateikite, jei jmanoma, skai¢iavimy patvirtinimui bitinus doku-
mentus;

ivykdyty pardavimy verte ir apimtj, taip pat pareiskéjo uzimamos rinkos dalies jvertinima;

visy konkurenty (jskaitant importuotojus), turin¢iy ne maziau kaip 10 % atitinkamos geografinés rinkos, turimos
rinkos dalies jvertinimg, nurodant verte (o prireikus — ir dydj). Jei turite, pateikite tokiems rinkos daliy apskaicia-
vimams patvirtinti biitinus dokumentus ir nurodykite tokiy konkurenty pavadinima, adress, telefono ir fakso
numerius, o taip pat minéty konkurenty asmeny pasiteirauti vardus, pavardes arba pareigas;

importo j EEE bendros vertés ir apimties jvertinimg, taip pat importo kilme, nurodant:

a) pareiskéjui priskiriamo tokio importo dalj;

b) kokius sunkumus, jisy manymu, tokiam importui sukuria kvotos ir prekybos tarifinés bei netarifinés klititys;

¢) kokig jtaka, jiisy manymu, transporto ir kitos islaidos daro importui;

prekybos tarp valstybiy EEE teritorijoje kliaitis, salygojamas:

a) transporto ir kity islaidy;

b) kity netarifiniy kliticiy prekybai;

buda, kuriuo naudodamasis pareiskéjas gamina arba sukuria ir parduoda savo produktus arba paslaugas; patiks-
linkite, pavyzdziui, ar gamyba vyksta vietoje arba ar prekyba vykdoma naudojantis vietos platinimo tinklais;

pareiskéjo kiekvienoje valstybéje naréje ir kiekvienoje ELPA valstybéje naudojamy kainy indeksy palyginima bei
panady Bendrijos, ELPA valstybiy ir kity teritorijy, kuriose gaminami $ie produktai (pavyzdziui, Ryty Europos 3alys,
Jungtinés Amerikos Valstijos, Japonija ar kiti atitinkami regionai), kainy indeksy palyginima;

pareiskéjo ir jo pagrindiniy konkurenty vertikalios integracijos pobidzio ir laipsnio palyginima;

nurodykite visus galimus aktyvus arba visas infrastrukttiras, kurie yra bendrai naudojami su kitais subjektais arba
kurie yra naudojami siekiant daugiau nei vienos Direktyvoje 2004/17/EB nurodytos veiklos. Jei tokiy aktyvy ar
infrastruktiry naudojimui taikomos specialios salygos, pavyzdziui, jsipareigojimai teikti universaligsias paslaugas
arba specialios teisés, nurodykite tai.

Pateikite $ig informacija:

. ar per pastaruosius penkerius metus atsirado naujy svarbiy dalyviy atitinkamoje (-ose) produkto geografinéje

rinkoje (geografinése rinkose) (1!)? Jei taip, nurodykite, jei jmanoma, atitinkamos jmonés pavadinimg, adress,
telefono ir fakso numerius bei kompetetingo ir galincio jvertinti tokios jmonés turimg rinkos dalj asmens pasi-
teirauti, varda, pavarde arba pareigas;

(") Zr. 3 skyriy.

('?) Rinkos verté ir dydis turi atitikti gamyba konkreciose geografinése zonose pridéjus importg ir atémus eksportg.
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5.3.2.

ar, pareiskéjo nuomone, yra jmoniy (jskaitant ir tokias, kurios $iuo metu veikia tik ne Bendrijos rinkose arba tik uz
EEE riby esanciose rinkose), kurios galéty ateiti j rinka? Jei taip, pateikite prieZastis, kuriomis remiatés, nurodykite
tokiy jmoniy pavadinimus, adresus, telefono ir fakso numerius bei kompetetingo ir galincio apskaiciuoti tokiy
jmoniy numanomo atéjimo j rinka terming asmens vardg, pavarde arba pareigas.

. apibidinkite jvairius veiksnius, kurie bendrai jtakoja atéjima i atitinkamg rinka geografinés teritorijos ir produkty

prasme. Tai darydami atsizvelkite, jei reikia, i:

a) bendras atgjimo i rinkg islaidas (mokslinius tyrimus ir plétra, reikalingas platinimo sistemas, rinkodara,
reklamg, garantinj aptarnavima, ir t. t) — tokiu pat mastu, lyg batuméte susidiirg su gyvybingu ir svarbiu
konkurentu, nurodydami, kokia rinkos dalis priklausyty tam konkurentui;

b) trukdancias ateiti i rinka teisines arba jstatymy kliatis, pavyzdziui, bet kokius valdzios institucijy leidimus arba
standartus;

¢) bet kokius apribojimus, atsirandancius dél patenty, paZangiosios patirties ir kity intelektualinés nuosavybés
teisiy tokiose rinkose, ir j visus apribojimus, atsirandancius dél licencijy tokioms teiséms i§davimo;

d) tai, kokiu mastu pareiskéjas atitinkamoje rinkoje suteikia arba gauna patento licencijas, pazangiaja patirt] ir
kitas teises;

¢) masto ekonomikos svarbg produkty gamybai atitinkamose rinkose;

f) galimybe pasinaudoti tiekimo $altiniais, tokiais, kaip pirminiy Zaliavy atsargos.

Moksliniai tyrimai ir plétra

. nurodykite kokig svarbg moksliniai tyrimai ir plétra turi atitinkamose rinkose veikian¢iy jmoniy pajégumui atlaikyti

ilgalaike konkurencijg. Paaiskinkite atitinkamose rinkose pareiskéjo atlickamy moksliniy tyrimy ir plétros darby

pobidi.

Tai darydami, jei reikia, atsizvelkite i Siuos punktus:

a) | konkreciam pareiskéjui atitinkamose rinkose atlickamy moksliniy tyrimy ir plétros (*) vystymasi ir intensy-
vumg;

b) i technologijos vystymasi atitinkamose rinkose per atitinkamos trukmés laikotarpj (ypac i produkty ir (arba)
paslaugy, gamybos procesy, platinimo sistemy, ir t. t. vystymasi); ;

¢) | pagrindines inovacijas tokiose rinkose ir tokias inovacijas inicijavusias jmones;

d) i inovacijy tokiose rinkose ciklg ir ciklo etapg, kuriame yra pareiskéjas.

Bendradarbiavimo susitarimai

. kokia apimtimi egzistuoja bendradarbiavimo susitarimai (horizontalas arba vertikalis) atitinkamose rinkose?

. patikslinkite informacija apie svarbiausius pareiskéjo sudarytus bendradarbiavimo susitarimus atitinkamose rinkose,

konkreciai — apie moksliniy tyrimy ir plétros susitarimus, susitarimus dél licencijy, bendros gamybos, specializa-
cijos, platinimo, ilgalaikio tiekimo ir apsikeitimo informacija.

6 skyrius — Susidiirimas su konkurencija

Remiantis Direktyvos 2004/17/EB 30 straipsnio 2 dalimi, siekiant nustatyti, ar veikla tiesiogiai susiduria su
konkurencija, reikia remtis Sutarties nuostatas konkurencijos srityje atitinkanciais kriterijais, pavyzdziui, atitinkamy
prekiy arba paslaugy charakteristikomis, alternatyviy prekiy arba paslaugy buvimu, daugiau kaip vieno konkrecios
prekés tiekéjo arba paslaugos teikéjo realiu arba potencialiu buvimu ir jo prekiy arba paslaugy kainomis.

(*%) Moksliniy tyrimy ir plétros intensyvumas jvertinamas atsizvelgiant i islaidy moksliniams tyrimams ir plétrai bei apyvartos santykj.



L 7/14

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2005111

6.1.

6.1.1.

Nurodykite priezastis, kodél manote, kad Siame prasyme nurodyta veikla neabejotinai yra veikiama konkurencijos
atitinkamos (-y) geografinés rinkos (arba geografiniy rinky) atitinkamoje(-ose) produkty rinkoje (arba rinkose).
Ypac svarbu, kad pateiktuméte tokig informacija:

Bendras atitinkamos rinkos salygas

Nurodykite penkis pagrindinius, nepriklausomus pareiskéjo tiekéjus (#) ir kokia dalj kiekvienas i jy uzima pareis-
kéjui vykdant pirkimus (perkant pirmines Zzaliavas arba prekes, reikalingas pareiskéjo atitinkamy produkty
gamybai). Nurodykite tokiy tiekéjy pavadinimus, adresus, telefono ir fakso numerius jy asmeny pasiteirauti vardus,
pavardes arba pareigas.

Taip pat nurodykite su pareiskéju susijusias jmones ir kokia dalj kiekviena i3 jy uzima pareiskéjui vykdant pirkimus
(perkant pirmines Zaliavas arba prekes, reikalingas pareiskéjo atitinkamy produkty gamybai). Nurodykite tokiy
susijusiy jmoniy pavadinimus, adresus, telefono ir fakso numerius bei asmeny pasiteirauti vardus, pavardes arba
pareigas.

Pasifilos struktiirg atitinkamose rinkose

. Apibudinkite platinimo kanalus ir garantinio aptarnavimo tinklus atitinkamose rinkose. Tai darydami, jei reikia,

atsizvelkite i Siuos punktus:

a) i tokiose rinkose veikiancias platinimo sistemas ir jy reik§me. Kokiu mastu platinimg uZztikrina tretieji asmenys
arba su pareiskéju susijusios jmonés?

b) veikiantys garantinio aptarnavimo tinklai (pavyzdziui, prieZiGros ir remonto paslaugos) ir jy reik§mé rinkai.
Kokiu mastu tokias paslaugas uztikrina tretieji asmenys arba su pareiskéju susijusios jmonés?

. Prireikus pateikite paskutiniy trejy mety bendro pajégumo jvertinima Bendrijos ir ELPA mastu. Koks buvo pareis-

kéjo pajégumas ir jo panaudojimo laipsnis per t3 laikotarpj?

. Pateikite visg kitg, jisy manymu, svarbig informacija.

Prasymo dél atitinkamy rinky struktira

. Nurodykite penkis nepriklausomus pagrindinius pareiskéjo klientus atitinkamoje rinkoje ir kokia pareiskéjo

parduoty atitinkamy produkty dalis tenka kiekvienam i jy. Nurodykite jy pavadinimus, adresus, telefono ir
fakso numerius bei jy asmeny pasiteiravimui vardus, pavardes arba pareigas.

. Apibudinkite pradymo struktira, nurodydami:

a) skirtingus rinkos vystymosi etapus, pavyzdziui, pakilima, plétrg, brandg ir silpnéjima bei nuo paklausos priklau-
santj augimo lygi;

b) kiek svarbu tai, kam klientai teikia pirmenybe, itikimybés vienam prekés Zenklui prasme, produkty diferencia-
cijos ir viso produkty asortimento teikimo prasme;

¢) kiek koncentruota arba susiskaldziusi yra atitinkama rinka atsizvelgiant i paklausg;
d) klienty suskirstymg j skirtingas grupes apibtidinant kiekvienos grupés ,kliento tipa*
¢) isimtines platinimo teises suteikian¢iy sutarciy ir kity ilgalaikiy sutar¢iy reik§me;

f) kiek svarbi yra perkanciyjy organizacijy, valstybiniy jmoniy arba panasiy jstaigy paklausa.

. Pateikite vartotojy aktyvumo vertinimus po to, kai per pastaruosius penkerius metus keitési tiekéjai arba sutarties

salygos. Taip pat nurodykite, kokiais $altiniais naudojotés Siam tikslui pasiekti ir, jei turite, pateikite jvertinima
pagrindziancius biitinus dokumentus.

(") Nepriklausomais tiekéjais negali bati su pareiskéju susijusios jmonés. Susijusiy jmoniy sgvokos apibrézimg rasite prie 1.1. punkto

pateiktoje 1 iSnaSoje.
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II PRIEDAS

Pranesimy dél prasymo, pateikiamo pagal Direktyvos 2004/17/EB 30 straipsnj, pavyzdZiai

A.  Valstybés narés pateikiamas prasymas

m. . d. Komisija gavo praSyma pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/17/EB (1), 30 straipsnio 4
dah P1rmo;1 darbo diena po tokio praymo gavimo yra ... m. ... ... d.

Sis, (konkrecios valstybés narés pavadinimas) pateiktas prasymas yra susijes su (pateikite trumpg sektoriaus arba konkre-
¢ios veiklos apibfidinimg) 3ioje Salyje. Minétas 30 straipsnis numato, kad Direktyva 2004/17/EB netaikoma, jei konkreti
veikla tiesiogiai susiduria su konkurencija tokiose rinkose, patekimas j kurias néra ribojamas. Tokiy salygy jvertinimas yra
atliekamas iSskirtinai remiantis Direktyva 2004/17/EB ir neuzkertant kelio konkurencijos taisykliy taikymui.

Komisija priima sprendimg dél $io praSymo per tris ménesius nuo anksciau nurodytos darbo dienos. Terminas baigiasi ...

Minétos direktyvos 4 dalies trecios pastraipos nuostatos taikytinos (netaikytinos) (). Todél Komisijai skirta laikotarpj
galima pratesti vienu ménesiu (trimis meénesiais) (?). Apie tokj pratgsimg turi bati paskelbta.

B.  Perkanciyjy subjekty pateikiamas prasymas

.. m. . d. Komisija gavo prasyma pagal 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/17/EB
30 stralpsmo 4 dalj. Pirmoji darbo diena po tokio prasymo gavimo yra ... m. ... ... d.

Sis (konkrecios perkanciosios organizacijos pavadinimas) pateiktas praSymas yra susijes su (pateikite trumpa sektoriaus
arba konkrecios veiklos apibiidinima) (nurodykite konkrecia valstybe narg). Minétas 30 straipsnis numato, kad Direktyva
2004/17[EB netaikoma, jei konkreti veikla tiesiogiai susiduria su konkurencija tokiose rinkose, patekimas i kurias néra
ribojamas. Tokiy sglygy vertinimas yra atlickamas i$skirtinai remiantis Direktyva 2004/17EB ir neuzkertant kelio konku-
rencijos taisykliy taikymui.

Komisija priima sprendimg dél $io praSymo per tris ménesius nuo anksciau nurodytos darbo dienos. Terminas baigiasi ...
m. ... ... d.

Prireikus $is terminas gali biiti pratestas trimis ménesiais. Apie tokj pratgsimg turi bati paskelbta.

Remiantis 30 straipsnio 6 dalies antra pastraipa, naujiems praSymams dél (trumpas sektoriaus arba konkrecios veiklos
apibadinimas) (nurodykite, kokioje valstybéje naréje), kurie bus pateikti iki $iam praSymui numatyto termino pabaigos,
naujos procediros netaikomos ir jie bus nagrinégjami pagal §j prasyma.

(') OL L 134, 2004 4 30, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1874/2004 (OL L 326, 2004 10 29,

p. 17).
(%) Nereikalingg tekstg iSbraukite.
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III PRIEDAS

Pranesimy dél prasymo, pateikiamo pagal Direktyvos 2004/17/EB 30 straipsnj, pavyzdZiai. Termino pratesimas

A, Valstybés narés pateikiamas prasymas
.m ... .. d. Komisija gavo prasyma pagal 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/17/EB
30 straipsnio 4 dalj. (1).

Sis [konkrecios valstybés narés pavadinimas] pateiktas prasymas yra susijes su [pateikite trumpa sektoriaus arba konkre-
Cios veiklos apibiidinima] Sioje alyje. Prasymas paskelbtas ... m. ... ... d. Oficialiajame leidinyje C ... Pirmasis terminas
baigiasi ... m. ... ... d.

Atsizvelgiant j tai, kad [trumpai nurodykite termino pratesimo prieZastis] ir, remiantis 30 straipsnio 6 dalies antro (trecio)
sakinio nuostatomis, Komisijos turimas laikotarpis sprendimui dél $io praSymo priimti pratgsiamas trimis ménesiais (vienu
ménesiu).

Galutinis terminas baigiasi ... m. ... ... d.

B.  Perkanciyjy subjekty pateikiamas prasymas
. m. .. d. Komisija gavo prasymga pagal 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/17/EB
30 stralpsmo 4 dalj.

Sis [konkrecios valstybés narés pavadinimas] pateiktas pragymas yra susijes su [pateikite trumpq sektoriaus arba konkre-
¢ios veiklos apibaidinima] [nurodykite konkrecia valstybe narg]. Prasymas paskelbtas ... m. ... ...d. Oficialiajame leidinyje
C ... Pirmasis terminas baigiasi ...m. ... ... d.

Atsizvelgiant j tai, kad [trumpai nurodykite termino pratgsimo prieZastis] ir, remiantis 30 straipsnio 6 dalies antro sakinio
nuostatomis, Komisijos turimas laikotarpis sprendimui dél $io praymo priimti pratesiamas trimis ménesiais.

Galutinis terminas baigiasi ... m ... ... d.

(') OL L 134, 2004 4 30, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1874/2004 (OL L 326, 2004 10 29,

p. 17).
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IV PRIEDAS

Pranesimy dél prasymo, pateikiamo pagal Direktyvos 2004/17/EB 30 straipsnj, pavyzdZiai. 30 straipsnio 1 dalies
taikymas, kai néra priimty sprendimy dél terminy

A.  Valstybés narés pateikiamas prasymas

.. m. ... ... d. Komisija gavo praS§yma pagal 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/17/EB (') 30 straipsnio 4 dalj.

Sis [konkrecios valstybés narés pavadinimas] pateiktas prasymas yra susijes su [pateikite trumpg sektoriaus arba konkre-

Cios veiklos apibiidinima] Sioje Salyje. Jis buvo paskelbtas ... m. ... ... d. Oficialiajame leidinyje C .... [Pirmasis laikotarpis
buvo pratestas, Zr. ... m. ... ... d. Oficialiajame leidinyje C .... (%) paskelbty teksta].
Terminui, per kurj turéjo buti priimtas sprendimas pasibaigus ... m. ... ... d, taikkoma 30 straipsnio 1 dalis. Todél

Direktyvos 2004/17/EB nuostatos néra taikomos tose rinkose, kur ketinama leisti uzsiimti veikla [pateikite trumpg
sektoriaus arba konkrecios veiklos apibiidinima] [nurodykite konkrecig valstybe nare].

B.  Perkanciyjy subjekty pateikiamas prasymas

... m. ... ... d. Komisija gavo pra§yma pagal 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/17/EB
30 straipsnio 5 dalj.

Sis [konkrecios perkanciosios organizacijos pavadinimas] pateiktas prasymas yra susijes su [pateikite trumpg sektoriaus

arba konkrecios veiklos apibaidinimg] [nurodykite konkrecia valstybe nare]. Jis buvo paskelbtas ... m. ... ... d. Oficia-
liajame leidinyje C .... [Pirmasis laikotarpis buvo pratestas, Zr. ... m. ... ... d. Oficialiajame leidinyje C ... () paskelbta
tekstg).

Terminui, per kurj turéjo buti priimtas sprendimas pasibaigus ... m. ... ... d., taikkoma 30 straipsnio 1 dalis. Todél

Direktyvos 2004/17/EB nuostatos néra taikomos tose rinkose, kur ketinama leisti uZsiimti veikla [pateikite trumpa
sektoriaus arba konkrecios veiklos apibiidinima] [nurodykite konkrecig valstybe nare].

(') OL L 134, 2004 4 30, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1874/2004 (OL L 326, 2004 10 29,
p. 17).
(%) Naudokite prireikus.
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